AVISO DE PRIVACIDAD /  Utmost
PRIVACY NOTICE

LATIN AMERICA

Utmost Wealth Solutions es la marca utilizada por varias empresas de Utmost. Este documento ha sido publicado por
Utmost Luxembourg S.A. / Utmost Wealth Solutions is the brand name used by a number of Utmost companies. This
item has been issued by Utmost Luxembourg S.A.

Las palabras en singular incluyen el plural y viceversa. Toda referencia a un género incluye una referencia al otro
género. Por favor complete todos los campos en mayusculas. / Words in singular include the plural and vice versa. A
reference to one gender includes a reference to the other gender. Please fill out in block capitals.

Numero de Pdliza / Policy Number

AVISO DE PRIVACIDAD / PRIVACY NOTICE

Apellido(s) / Surname(s) Nombre(s) / First name(s)
Apellido(s) / Surname(s) Nombre(s) / First name(s)
Apellido(s) / Surname(s) Nombre(s) / First name(s)
Apellido(s) / Surname(s) Nombre(s) / First name(s)

INTRODUCCION / INTRODUCTION

Utmost Luxembourg S.A. («nosotrosy, la «Aseguradora»), una compafia luxemburguesa de seguros de vida constituida
como sociedad andnima (société anonyme), con domicilio social en 4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché
de Luxembourg,y registrada en el Registro Mercantil de Luxemburgo con el nimero B37604, responsable del tratamiento
de los datos de conformidad con el Reglamento 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién
de estos datos, y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos, «<RGPD»). /
Utmost Luxembourg S.A. ("we", "us", “Insurer”), a Luxembourg life assurance company established as a public limited liability
company (société anonyme), registered office at 4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg,
and registered with the Luxembourg Trade and Companies Register under number B37604 is acting as data controller in
accordance with Regulation 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of
natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing
Directive 95/46/EC (the “General Data Protection Regulation” or “"GDPR").

Este Aviso de Privacidad brinda informacién sobre cémo recopilamos y usamos datos personales y explica sus derechos
legales. / This Privacy Notice provides information about how we collect and use personal data and explains your statutory
rights.

JQUE DATOS PERSONALES RECOPILAMOS? / WHAT PERSONAL DATA DO WE COLLECT?

Con el fin de ofrecerle nuestros productos y servicios, recopilamos informacion relacionada con usted y otras partes
relacionadas. Esta puede incluir: / In order to provide you with our products and services, we collect information relating to
you and related parties. This may include:

» Datos de autenticacién como identificador en linea, nombre de usuario, identificador de inicio de sesidn, contrasefa /
Authentication data such as online identifier, username, login ID, password

» Datos de contacto, como direccién de correspondencia, correo electrénico y nimeros de teléfono / Contact data such as
correspondence address, email and phone numbers
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Datos financieros, como origen y detalles del patrimonio, datos de operaciones, primas de seguros / Financial data such
as source and details of wealth, transactions data, insurance premiums

Datos de identificacion emitidos por autoridades publicas, como nimero de seguridad social, documento de identidad o
pasaporte o nimero de identificacion fiscal / Identification data issued by public authorities such as social security number,
ID or passport and tax identification number

Datos identificativos, tales como nombre, apellidos, direccién de residencia, fecha y lugar de nacimiento, nacionalidad y
muestra de firma (electrénica) e identificadores Unicos / Identification data such as name, surname, residential address,
date and place of birth, nationality and (electronic) signature specimen and unique identifiers

Imégenes y datos de grabacién de sonido en caso de incorporacién digital / Images and sound recording data in case of
digital onboarding

Caracteristicas personales, tales como edad, sexo, estado civil, idioma, relaciéon con el Tomador / Personal characteristics
such as age, gender, marital status, language, relationship with the Policyholder

Datos personales relevantes para la evaluacién del riesgo, tales como delitos y condenas penales anteriores / Personal
data relevant to the assessment of risk such as past criminal offences and convictions

Datos fisicos, como el peso y los datos relacionados con la salud y el estilo de vida en caso de una posible cobertura de
fallecimiento / Physical data such as weight and data related to health and lifestyle in case of a potential death cover

Datos profesionales relacionados con la actividad y la ocupacion pasadas y actuales / Professional data related to past and
current activity and occupation

Sus preferencias en materia de sostenibilidad / Your sustainability preferences

¢COMO RECOPILAMOS SUS DATOS PERSONALES? / HOW DO WE COLLECT PERSONAL DATA?

Recopilaremos informacién de usted directamente cuando solicite un producto o servicio. / We will collect information from
you directly when you apply for a product or service.

La informacidn sobre usted también nos la puede proporcionar un tercero, como un agente o un corredor o cualquier otro
tercero que pueda solicitar un producto o servicio a su nombre o en su beneficio. / Information about you may also be
provided to us by a third party, such as an agent or broker or any other third person who may be applying for a product or
service which names or benefits you.

Podemos recopilar informacién sobre usted a partir de otras fuentes en las que creemos que ello sea necesario para
gestionar su Pdliza y el riesgo asociado a esta y/o para ayudar a combatir los delitos financieros. Estas otras fuentes pueden
incluir registros publicos, bases de datos gestionadas por organizaciones de renombre, asi como la prensa e Internet. / We
may collect information about you from other sources where we believe this is necessary to manage your Policy and the risk
associated with it and/or to help fight financial crime. These other sources may include public registers, databases managed
by reputable organisations as well as the press and the Internet.

Cuando proporciona datos personales a Utmost Luxembourg S.A. en relacion con un tercero, por ejemplo, los datos de los
miembros de la familia, confirma que tiene la facultad de revelar los datos personales y que los datos comunicados son
completos, exactos y actualizados. / When you provide personal data to Utmost Luxembourg S.A. relating to a third party, for
example details of family members, you confirm that you have the authority to disclose the personal data and that the data
disclosed is complete, accurate and up to date.

La provision de datos personales es un requisito contractual y necesario para formalizar la Péliza. Cualquier modificacion de
los datos personales se nos debera notificar lo antes posible. No facilitar informacion, facilitar informacién inexacta o no
facilitar informacion actualizada puede afectar al cumplimiento de nuestras obligaciones. / Provision of personal data is a
contractual requirement and a requirement necessary to enter into the Policy. Any change to the personal data must be
notified to us promptly. Refusal to provide information, providing inaccurate information or not providing updated
information may affect the performance of our obligations.
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,CON QUE FINES TRATAMOS SUS DATOS PERSONALES? / FOR WHICH PURPOSES DO WE PROCESS YOUR PERSONAL
DATA?

Utilizamos sus datos personales para los siguientes fines: / We use your personal data for the following purposes:

BASE JURIDICA PARA EL
TRATAMIENTO / LEGAL BASIS

FINALIDAD DEL TRATAMIENTO /

TIPO DE DATOS PERSONALES /

PURPOSE OF PROCESSING PERSONAL DATA TYPE

FOR PROCESSING

Formalizacién y ejecucion de la péliza: /

Entering and performance of the policy:

» Preparar, configurar, administrar,
emitir, concluir y ejecutar la pdliza,
incluido en relacion con las
inversiones y la liquidacion de las
sumas adeudadas en virtud de los
términos y condiciones de la pdliza /
Preparing, setting up, administering,
issuing, concluding and performing
the policy, including in relation to the
investments, and settling sums due
under the terms of the policy

» Gestién general de clients / General
management of customers

» Intermediacién y reaseguro /
Intermediation and reinsurance

» Datos de contacto / Contact data

» Datos financieros / Financial data

» Datos de identificacién / Identification
data

» Imdgenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings

» Caracteristicas personales / Personal
characteristics

» Datos personales relevantes para la

evaluacién del riesgo / Personal data

relevant to the assessment of risk

Datos fisicos, sanitarios y relacionados

con el estilo de vida / Physical, health

and lifestyle related data

Datos profesionales / Professional data

Preferencias en materia de

sostenibilidad / Sustainability

preferences

» Cumplimiento de un contrato (Art.6
del apartado 1 b del RGPD) /
Performance of a contract (Art. 6
para.1 b GDPR)

» Consentimiento (Art.6 del apartado 1
a del RGPD) / Consent (Art. 6 para.1
a GDPR)

Cumplimiento de las obligaciones
legales y reglamentarias: / Compliance
with legal and regulatory obligations:

» Cooperacién con las autoridades
fiscales locales y extranjeras /
Cooperating with local and foreign tax
authorities

» Prevencién del fraude, el blanqueo de
capitales y la financiacién del
terrorismo / Preventing fraud, money
laundering and terrorist financing

Datos de contacto / Contact data
Datos financieros / Financial data
Datos de identificacion / Identification
data

Imégenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings
Caracteristicas personales / Personal
characteristics

Datos personales relevantes para la
evaluacién del riesgo / Personal data
relevant to the assessment of risk
Datos profesionales / Professional data

Obligacién legal (Art. 6, apartado 1 ¢
RGPD) / Legal obligation (Art. 6
para 1 ¢ GDPR)

Reestructuracién de empresas,
incluidas fusiones y adquisiciones en
las que participe la Aseguradora /
Corporate restructuring, including
mergers and acquisitions involving the
Insurer

Datos de contacto / Contact data
Datos financieros / Financial data
Datos de identificacion / Identification
data

Imégenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings
Caracteristicas personales / Personal
characteristics

Datos personales relevantes para la
evaluacién del riesgo / Personal data
relevant to the assessment of risk
Datos fisicos, sanitarios y relacionados
con el estilo de vida / Physical, health
and lifestyle related data

» Datos profesionales / Professional data

Interés legitimo (Art. 6 apartado 1 f
RGPD); siempre que se lleve a cabo
en todo momento de manera
proporcionada y que respete sus
derechos de privacidad / Legitimate
interest (Art. é para.1 f GDPR),
provided it is conducted at all times in
a way that is proportionate and that
respects your privacy rights
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TIPO DE DATOS PERSONALES /

PERSONAL DATA TYPE

BASE JURIDICA PARA EL
TRATAMIENTO / LEGAL BASIS
FOR PROCESSING

Gestidn de reclamaciones y litigios /
Management of complaints and
litigation

» Datos de contacto / Contact data

» Datos financieros / Financial data

» Datos de identificacién / Identification
data

» Imdgenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings

» Caracteristicas personales / Personal
characteristics

» Datos personales relevantes para la
evaluacién del riesgo / Personal data
relevant to the assessment of risk

» Datos fisicos, sanitarios y relacionados
con el estilo de vida / Physical, health
and lifestyle related data

» Datos profesionales / Professional data

Interés legitimo (Art. 6 apartado 1 f
RGPD); derecho de defensa del
responsable del tratamiento /
Legitimate interest (Art. é para.1 f
GDPR), Controller’s right of defence

Eficacia operativa: / Operational

effectiveness:

» Firma electrénica / Electronic
signatures

» Venta a distancia / Distance selling

» Plataforma Connect / Connect
platform

» Entrega de correo electrénico /
Delivery of electronic mail

» Datos de autenticacion / Authentication
data

» Datos de contacto / Contact data

» Datos financieros / Financial data

» Datos de identificacién / Identification
data

» Imdgenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings

» Consentimiento (Art.6 del apartado 1
a del RGPD)/ Consent (Art. 6 para.1
a GDPR)

» Interés legitimo (Art. 6 apartado 1 f
RGPD); siempre que se lleve a cabo
en todo momento de manera
proporcionada y que respete sus
derechos de privacidad / Legitimate
interest (Art. 6 para.1f GDPR),
provided it is conducted at all times
in a way that is proportionate and
that respects your privacy rights

Gestion de riesgos: / Risk management:

» Determinacion del perfil de riesgo /
Determination of risk profile

» Deteccidn de actividades fraudulentas
en las pélizas / Detection of fraudulent
activity on policies

» Identificacion y seguimiento de la
exposicion al riesgo / Identification
and monitoring of risk exposures

» Datos de contacto / Contact data

» Datos financieros / Financial data

» Datos de identificacién / Identification
data

» Imdgenes y grabaciones de sonido /
Images and sound recordings

» Caracteristicas personales / Personal
characteristics

» Datos personales relevantes para la
evaluacién del riesgo / Personal data
relevant to the assessment of risk

» Datos profesionales / Professional data

Obligacién legal (Art. 6, apartado 1 ¢
RGPD) / Legal obligation (Art. 6 para
1 c GDPR)

Interés legitimo (Art. 6 apartado 1 f
RGPD); siempre que se lleve a cabo
en todo momento de manera
proporcionada y que respete sus
derechos de privacidad / Legitimate
interest (Art. é para.1 f GDPR),
provided it is conducted at all times
in a way that is proportionate and
that respects your privacy rights

Podemos solicitar su consentimiento por escrito antes del tratamiento de datos personales para un propésito distinto de los
enumerados anteriormente o para ofrecerle una capacidad de eleccion y control real sobre sus datos personales. Si ha
dado su consentimiento para el tratamiento de sus datos personales para un fin especifico tiene derecho a retirarlo en
cualquier momento, sin que ello afecte a la legalidad del tratamiento basado en el consentimiento antes de su retirada. /
We may ask for your written consent before processing personal data for a purpose other than those listed above or to offer
you real choice and control over your personal data. If you have given your consent for the processing of your personal data
for a specific purpose, you have the right to withdraw this consent at any time, without affecting the lawfulness of the
processing based on consent before withdrawal.

No utilizaremos sus datos personales para fines de marketing directo. / We will not use your personal data for direct

marketing purposes.
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¢QUIEN TIENE ACCESO A SUS DATOS PERSONALES? / WHO HAS ACCESS TO YOUR PERSONAL DATA?

Sus datos personales estan disponibles segin la necesidad de conocerlos dentro de Utmost Luxembourg S.A., y solo
pueden acceder a ellos los empleados de los departamentos internos correspondientes en la medida necesaria para
cumplir sus respectivas tareas y responsabilidades. Nuestros empleados tratan sus datos personales de acuerdo con
nuestras politicas y procedimientos para garantizar un nivel de seguridad adecuado. / Your personal data is available on a
need to know basis within Utmost Luxembourg S.A., and can only be accessed by the employees of the relevant internal
departments to the extent necessary to fulfil their respective tasks and responsibilities. Our employees process your personal
data in accordance with our policies and procedures to ensure an adequate level of security.

Podemos ofrecer sus datos personales por cualquier medio a terceros que puedan requerir acceso a ellos, incluido el
Intermediario, la Gestora de Inversiones y el Banco Depositario designado en su Péliza, proveedores de servicios, asesores
juridicos, auditores, delegados, cualquier otra filial 0 asociada que forme parte del grupo de empresas de la Aseguradora y
demas destinatarios de los datos personales, administraciones publicas y autoridades judiciales locales o extranjeras,
incluido cualquier regulador competente. / We may make your personal data available by any means to third parties that may
require access to them, including the Intermediary, the Investment manager and the Custodian bank appointed on your
Policy, service providers, legal advisers, auditors, delegates, any other subsidiary or affiliated company that is part of the
group of companies of each of the Insurer and the other recipients of the personal data, public administrations and local or
foreign public and judicial authorities, including any competent regulator.

Utilizamos proveedores de servicios, especialmente ubicados en el Reino Unido y Estados Unidos, para cumplir con las
obligaciones de prevencion del blanqueo de capitales y de perfil de cliente (KYC), y podemos proporcionarles determinada
informacion y datos personales del Tomador, el Asegurado y/o el Beneficiario. / We use service providers, notably located in
the United Kingdom and the United States of America, to comply with anti-money laundering and KYC obligations and may
provide certain information and personal data of the Policyholder, the Life Assured and/or the Beneficiary to them.

¢TRANSFERIMOS SUS DATOS PERSONALES FUERA DEL ESPACIO ECONOMICO EUROPEO («EEE»)? / DO WE TRANSFER
YOUR PERSONAL DATA OUTSIDE THE EUROPEAN ECONOMIC AREA “"EEA"?

El tratamiento de datos personales puede incluir transferencias fuera del EEE a paises que puedan no tener requisitos de
proteccién de datos que puedan considerarse equivalentes a los que prevalecen en el EEE. En tales casos, cumpliremos
estrictamente el articulo 46 del RGPD y brindaremos las garantias adecuadas a través de clausulas contractuales entre la
Aseguradora y el destinatario ubicado en un tercer pais o solicitaremos su consentimiento. Puede ponerse en contacto con
nuestro Delegado de Proteccion de Datos («DPD») para obtener méas informacion sobre las salvaguardias aplicadas. /
Processing of personal data may include transtfers outside the EEA, to countries that may not have data protection
requirements deemed equivalent to those prevailing in the EEA. In such cases, we will strictly comply with article 46 of the
GDPR and provide appropriate safeguards through contractual clauses between the Insurer and the recipient located in the
third country or ask for your consent. You may contact our Data Protection Officer ("DPQO") for more information about the
applied safeguards.

¢COMO PUEDE EJERCER SUS DERECHOS EN MATERIA DE PROTECCION DE DATOS? / HOW CAN YOU EXERCISE YOUR
DATA PROTECTION RIGHTS?

Usted ostenta una serie de derechos en relacién con sus datos personales. / You have a number of rights in relation to your
personal data.

Su derecho de acceso: Tiene derecho a solicitar copias de sus datos personales. / Your right of access: You have the right to
ask us for copies of your personal data.

Su derecho a la rectificacién: Tiene derecho a solicitarnos la rectificacion de los datos personales que usted considere
inexactos. Asimismo, tiene derecho a solicitarnos que completemos la informacién que usted considere incompleta.
Podemos intentar verificar la exactitud de los datos antes de rectificarlos. / Your right to rectification: You have the right to
ask us to rectify personal information you think is inaccurate. You also have the right to ask us to complete information you
think is incomplete. We may seek to verify the accuracy of the data before rectifying it.

Su derecho a la eliminacion: Tiene derecho a solicitarnos que eliminemos su informacion personal en determinadas
circunstancias. / Your right to erasure: You have the right to ask us to erase your personal information in certain
circumstances.

Su derecho a la limitacién del tratamiento: Tiene derecho a solicitarnos que limitemos el procesamiento de su informacién
personal en determinadas circunstancias. / Your right to restriction of processing: You have the right to ask us to restrict the
processing of your personal information in certain circumstances.

Su derecho a oponerse al tratamiento: Tiene derecho a oponerse al tratamiento de su informacién personal en
determinadas circunstancias. / Your right to object to processing: You have the right to object to the processing of your
personal information in certain circumstances.
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Su derecho a la portabilidad de los datos: Tiene derecho a solicitar que transfiramos la informacién personal que nos haya
proporcionado a otra organizacion, o a usted, en determinadas circunstancias. / Your right to data portability: You have the
right to ask that we transfer the personal information you gave us to another organisation, or to you, in certain circumstances.

Asimismo, tiene derecho a solicitar informacién sobre cualquier toma de decisiones automatizada y elaboracion de perfiles
o la base para las transferencias internacionales. / You also have a right to request information in relation to any automated
decision making and profiling or the basis for international transfers.

Puede presentar su solicitud por escrito a nuestro Delegado de Proteccién de Datos, «<DPD», a la siguiente direccién de
correo electrénico: data.privacy@utmostgroup.lu y/o por correo postal remitido a Utmost Luxembourg S.A., 4, rue Lou
Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg. / You can submit your written request to our Data Protection
Officer "DPQO” via the following email address: data.privacy@utmostgroup.lu and/or by post mail at Utmost Luxembourg S.A.,
4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

Responderemos lo antes posible y en el plazo de un mes a partir de la recepcién de su solicitud. / We will respond without
delay and within one month of receipt of your request.

No solicitaremos una tarifa para ejercer ninguno de sus derechos en relacién con sus datos personales, a menos que su
solicitud de acceso a la informacién sea infundada, repetitiva o excesiva, en cuyo caso podemos cobrar un importe
razonable en tales circunstancias. Le informaremos de cualquier cargo antes de completar su solicitud. / We will not ask for a
fee to exercise any of your rights in relation to your personal data, unless your request for access to information is unfounded,
repetitive or excessive, in which case we may charge a reasonable amount in the circumstances. We will let you know of any
charges before completing your request.

Por ultimo, tiene derecho a presentar una reclamacién ante la Comisién Nacional de Proteccién de Datos de Luxemburgo
(CNPD) completando el formulario online disponible en el sitio web de la CNPD https://cnpd.public.lu/en/particuliers/faire-
valoir.html o ante la autoridad de control respectiva de su pais de residencia habitual, lugar de trabajo o ante la autoridad
de control competente del pais en el que se haya producido la supuesta infraccion de la proteccion de datos. / Finally, you
have a right to lodge a complaint with Luxembourg’s National Commission for Data Protection (CNPD) by completing the
online form available on the CNPD's website https://cnpd.public.lu/en/particuliers/faire-valoir.html or with the respective
supervisory authority in your country of habitual residence, place of work or with the competent supervisory authority of the
country in which an alleged data protection infringement occurred.

COMO SALVAGUARDAMOS SUS DATOS PERSONALES? / HOW DO WE SECURE YOUR PERSONAL DATA?

La proteccion de su privacidad es muy importante para nosotros. / Protecting your privacy is very important to us.

Utmost Luxembourg S.A. ha adoptado las salvaguardias adecuadas para garantizar la confidencialidad y la seguridad de sus
datos personales mediante la aplicacion de medidas técnicas, fisicas y organizativas apropiadas para proteger los datos
personales contra la destruccion accidental o ilicita o la pérdida, el dafio, la alteracién, la divulgacién o el acceso no
autorizados accidentales, y contra todas las demas formas de tratamiento ilicito o el tratamiento ulterior. / Utmost
Luxembourg S.A. has taken adequate safeguards to ensure the confidentiality and security of your personal data by
implementing appropriate technical, physical and organisational measures to protect personal data against accidental or
unlawful destruction or accidental loss, damage, alteration, unauthorised disclosure or access, and against all other forms of
unlawful processing or further processing.

Utmost Luxembourg S.A. cuenta con la certificacién ISO 27001 e ISO 27701. / Utmost Luxembourg S.A. is ISO 27001 and
ISO 27701 certified.

¢CUANTO TIEMPO CONSERVAREMOS SUS DATOS PERSONALES? / HOW LONG WILL WE KEEP YOUR PERSONAL DATA?

Trataremos sus datos personales durante la vigencia de la Péliza para lograr los fines descritos anteriormente vy, tras su
terminacién, para cumplir con las obligaciones legales aplicables a las compafias de seguros. / We will process your
personal data during the life of the Policy to achieve the purposes described above and after its termination to comply with
legal obligations applicable to insurance undertakings.

JUTILIZAMOS LA TOMA DE DECISIONES AUTOMATIZADA? / DO WE USE AUTOMATED DECISION MAKING?

Los datos personales recogidos podran ser tratados parcialmente a través de medios automatizados, pero Unicamente
cuando la decisidn sea necesaria para la formalizacion o para la ejecucion de la Pdliza, y en particular para el desempefio de
las obligaciones legales de la Aseguradora (como, entre otras, las obligaciones de prevencion del blanqueo de capitales). /
The personal data collected may be processed partially through automated means but only when the decision is necessary to
enter into or for the performance of the Policy, and notably for the performance of the legal duties of the Insurer (such as, but
not limited to, anti-money laundering obligations).
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¢A QUIEN PUEDE ACUDIR? / WHO CAN YOU CONTACT?

Sitiene alguna pregunta relacionada con sus datos personales o tiene dudas sobre la forma en que tratamos sus datos
personales, pongase en contacto con nuestro Delegado de Proteccién de Datos a data.privacy@utmostgroup.lu y/o por
correo postal a Utmost Luxembourg S.A., 4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg. / If you
have any questions related to your personal data or have concerns regarding the way in which we process your personal data,
please contact our Data protection Officer at data.privacy@utmostgroup.lu and/or by post at Utmost Luxembourg S.A., 4, rue
Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

Ultima actualizacién: 01/11/2025 / Last updated on 01/11/2025
FIRMA / SIGNATURE

Fecha / Date

Lugar / Place

FIRMA / SIGNATURE

Fecha / Date

Lugar/ Place

FIRMA / SIGNATURE

Fecha / Date

Lugar/ Place

FIRMA / SIGNATURE

Fecha / Date

Lugar / Place

A WEALTH OfDIFFERENCE

www.utmostinternational.com

Utmost Luxembourg S.A. esta inscrita en el R.C.S. con el nimero B37604 y esta regulada por el Commissariat aux Assurances (CAA)
Domicilio social: 4, rue Lou Hemmer, L-1748 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg
Utmost Wealth Solutions esté registrada en Luxemburgo bajo la denominacion social de Utmost Luxembourg S.A.
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